
С самого утра Саске пребывал в нетерпеливом ожидании. Сегодня он и Итачи должны были
пойти за покупками всего необходимого для учебы в Хогвартсе.

«Я – шиноби, который участвовал в Четвертой мировой войне, я сражался с Мадарой и Кагуей.
А сейчас трясусь от нетерпения как семилетний мальчишка перед поступлением в Академию,»
– старался он себя успокоить.

Наблюдавший его метания Итачи только посмеивался. Что-то никогда не меняется. Он помнил,
как его брат в день поступления в Академию разбудил его в шесть утра с вопросом, не пора ли
идти. Даже несмотря на то, что после войны Саске стал более спокойным и степенным, иногда
в нем проявлялся энергичный и шебутной ребенок. В связи с этим ему вспоминалась гуляющая
в прошлом мире поговорка, что чем сильнее шиноби, тем больше у него шило в пятой точке.

Заметив улыбку брата, младший близнец нахмурился.

– Нечего дуться как мышь на крупу, отото! – сквозь смех произнес Итачи.

– А чего ты смеёшься надо мной нии-сан? Кстати, на какой факультет ты хочешь попасть?

– У разных вариантов свои плюсы. Если мы попадем на Слизерин, то сможем общаться с папой
не вызывая подозрений. На факультете Рейвенкло мы сможем найти много людей, чтобы
обсудить различные вопросы, которые у нас могут возникнуть во время учебы, да и декан у них
мастер чар. На Хаффлапафф мы сможем потеряться и, не привлекая внимания, добывать
нужную информацию. Единственное, нам не стоит поступать на Гриффиндор. Студенты этого
факультета, по словам папы, слишком увлечены поиском приключений. Однако, если мы туда
поступим, то сможем предупредить папу, если они задумают влипнуть в какие-нибудь
неприятности, тем самым облегчим его задачу по охране учеников.

– Хм…

Задумчиво произнес Саске прикидывая в уме различные варианты развития событий, пока они
шли завтракать.

– Поторопитесь, сонные мухи. Люциус и Драко прибудут через полчаса, чтобы вас забрать, –
сказал Северус, увидев их.

Дети заторопились к столу. Хоть Итачи и старался этого не показывать, но ему нетерпелось
купить волшебную палочку. Было решено, что дети получат две палочки: одну, сделанную на
заказ, а одну купленную у Оливандара. Как объяснил отец, сделанные на заказ палочки
работали намного лучше, чем готовые, потому что их сердцевина могла состоять из нескольких
компонентов и длину палочки подгоняли по руке владельца, как и рукоять, которые
уравновешивали друг друга, а готовые содержали только один компонент. Северус также
рассказал, что на палочках Оливандера стояли специальные чары, которые оповещали, если ее
несовершеннолетний владелец будет колдовать вне школы, а информация о том, кому была
продана какая палочка сразу поступала в специальный отдел. Правда чары мэноров, не давали
министерству отслеживать информацию, но Арнольд и Северус решили обезопасить детей.

Шиноби, понимавшие преимущество в возможности обладания не зарегистрированной
палочкой, были довольны таким исходом. Это давало им свободу действий. Они были рады, что
шпионская паранойя их отца привела к такому решению. Единственным минусом было то, что
заказанные палочки должны были прийти за день до отъезда.

Было решено, что Северус пойдет с ними без иллюзии своей старой внешности и оденет линзы,



чтобы сходство с Принцами не бросалось в глаза так как лорд Принц сообщил всем о гибели их
родителей. На случай, если кто-то спросит, он представиться их домашним учителем.
Аристократы часто нанимали учителей своим детям, чтобы они выучили их этикету, манерам,
традициям, а также истории.

Братья уже доели завтрак, когда домовик сообщил о прибытии гостей. Драко сразу кинулся к
своим друзьям. Он во многом напоминал Итачи Саске в детстве, когда тот ходил за ним
хвостом. Правда, будучи единственным ребенком в богатой и знатной семье, он был склонен
зазнаваться и считать себя выше других и вести себя как сноб. Он брал пример с отца, поэтому
Итачи не мог его винить. Братьям пришлось приложить немало усилий, чтобы заставить его
пересмотреть свою точку зрения на вопросы крови, а также приобщить к магловским
технологиям. Мальчик во многом перенял спокойную и уверенною манеру поведения
близнецов, от которых за версту веяло благородным происхождением, хотя они, казалось, не
прикладывали для этого никаких усилий. Однако, когда мальчик оказывался наедине с
друзьями, он часто проявлял порывистость и некоторую несдержанность. Как рассказал
братьям их прадед, эти качества были свойственны Блэкам, а Нарцисса происходила из этой
семьи. Итачи и Саске сошлись во мнении, что Блэки были здешними Узумаки, правда без их
огненно рыжих волос.

– Привет, – произнес немного запыхавшийся мальчишка.

– Здравствуй, – одновременно ответили ему близнецы, а затем поприветствовали лорда
Малфоя.

Закончив с формальностями вся компания аппартировала на Косую аллею. Взрослые провели
детей на соседнюю Торговую улицу, где зашли в неприметный, но чрезвычайно опрятный
магазинчик. Люциус поприветствовал хозяина как старого знакомого и тихонько объяснил, что
необходимо сделать палочки на заказ. Продавец провел их в соседнюю комнату, где находился
рабочий стол и шкаф с кучей ящичков. Он предложил детям прислушаться к своей магии и
выбрать те ящички, к которым их потянет. В итоге Итачи выбрал перо пегаса, коготь дракона,
волос фестала и древесину кедр. Саске остановился около ящиков с сердечной жилой дракона,
пером гиппогрифа, волосом фестала и древесиной боярышника. Драко потянуло к волосу
единорога, чешуе дракона, чешуе змеи и древесине вяза.

Как объяснил им мастер, палочка Итачи хорошо подходила для чар и боевых заклинаний,
Саске – к боевым заклинаниям и трансфигурации, Малфоя – к чарам и ритуалистике. Ребятам с
сожалением покинули лавку, где было так много интересного, однако мысль о том, что теперь
они пойдут и купят палочку, правда готовую, но которой, в отличие от детских, можно будет
творить что-то посложнее чар второкурсника грела им душу. По дороге Северус ушел купить
несколько редких ингредиентов, и они договорились встретиться через полчаса перед лавкой
Оливандера.

Детей поразил контраст между предыдущим магазином и лавкой Оливандера. Если магазин
был светлым и чистым, то войдя в лавку, они как будто оказались в пещере в поисках
сокровищ. В ней царила полутьма, а на некоторых полках виднелась пыль.

Из полутьмы вышел пожилой человек. Он с любопытством осмотрел посетителей и повернулся
к Люциусу.

– Здравствуйте, мистер Малфой. Я помню, как вы пришли в мой магазин выбирать свою первую
палочку. Правда, в последствии заменили ее на фамильную. Сердечная жила дракона, вяз,
если я не ошибаюсь.



– Вы правы. Но я здесь ради того, чтобы выбрать палочки этим молодым людям.

– Ох, первая палочка, это так волнующе. Нус, с кого начнем? Может с вас молодой Малфой?

– Меня зовут Драко.

Оливандер кивнул и направился к полкам. Через десять минут Драко была подобрана палочка
из боярышника с сердцевиной из волоса единорога. Следующим выступил Саске с ним
Оливандер возился дольше, но в конечном итоге мальчик получил палочку из терновника с
жилой дракона внутри. Тяжелее всего пришлось с Итачи, но в конечном итоге он получил
палочку из груши с чешуей саламандры внутри. Все трое были довольны тем, что выбор
наконец закончился.

Расплатившись и выйдя из лавки, братья, Люциус и Драко нашли Северуса и рассказали о
своих палочках.

– Почему все волшебники не делают палочки на заказ? Я уже подумал, что мы состаримся в
этом магазине и сомневаюсь, что готовые работают также эффективно, как заказные, –
спросил Саске.

– Просто маглорожденные не знают о такой возможности, а те, кто знают, не спешат делится
информацией. Плюс такие палочки стоят в два раза дороже. Когда я еще только стал
преподавателем, посланные за новыми учениками профессора еще рассказывали им об этом,
но многие родители жаловались, что хотя обучение и бесплатное, но покупка всего
необходимого обходится очень дорого. В среднем выходит почти 27 тысяч фунтов. Поэтому
заказную палочку сможет позволить себе далеко не каждый. Иногда ученикам бывает
непросто купить все, значащиеся в списке, и они обращаются за помощью. Правда деньги
министерство выделяет только на маглорожденных и сирот.

Дети задумались.

– А нельзя оплатить им все из фонда школы? – спросил Итачи.

– Фонд школы тоже не резиновый. Дети в принципе склонны что-то ломать, а маленькие
волшебники могут дать маглам хорошую фору. Одних только котлов необходимо купить уйму,
ведь, хоть дети и покупают один, но он плавится в течении первых двух недель, ведь маленькие
балбесы не только не удосуживаются посмотреть в учебник перед занятием, но и часто не
способны следовать инструкциям. Это не говоря о ремонте самого замка. Раньше было проще,
ведь представители благородных фамилий считали своим долгом делать взносы в фонд школы,
но постепенно часть родов прервалась, кто-то обеднел, а в каких-то семьях и не помнят о
данной традиции.

За разговором они успели купить учебники, все необходимое для зельеварения, телескоп и
направились за мороженным. По дороге компания увидела огромного бородатого мужчину,
несшего клетку с белой совой, но они свернули с его пути. Северус объяснил, что это был
Хагрид, и лучше им было не встречаться: все-таки несмотря на изменение внешности, они
достаточно давно знакомы и полувеликан мог его узнать и мог бы задаться вопросом, кто эти
дети в компании Снейпа.

Поев с удовольствием мороженного и, закупив несколько коробок со вкусом данго для Итачи,
все вернулись в Принц-мэнор. Дети рассказали прадеду о своем походе, а потом отправились
поиграть в квиддич: все-таки первокурсникам запрещено участвовать в командных играх,
поэтому они решили налетаться впрок.
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